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ACORDO DE COMPLEMENTACAO ECONOMICA N° 18 CELEBRADO ENTRE
ARGENTINA, BRASIL, PARAGUAI E URUGUAI

Sexagésimo Oitavo Protocolo Adicional

Os Plenipotenciarios da Republica Argentina, da Republica Federativa do
Brasil, da Republica do Paraguai e da Republica Oriental do Uruguai, acreditados por
seus respectivos Governos segundo poderes outorgados em boa e devida forma,
depositados oportunamente na Secretaria-Geral da Associagdo Latino-Americana de
Integracéo (ALADI).

TENDO EM VISTA o Décimo Oitavo Protocolo Adicional ao ACE-18 e a
Resolu¢cdo GMC N° 43/03.

CONVEM:

Artigo 1° - Incorporar ao Acordo de Complementacdo Econbmica N° 18 a
Decisdo N° 62/07 do Conselho do Mercado Comum relativa a “Regime de certificagao
de mercadorias originarias de Israel armazenadas em depdsitos aduaneiros dos
Estados Partes do MERCOSUL”, que consta como anexo e integra o presente
Protocolo

Artigo 2° - O presente Protocolo entrard em vigor 30 dias apés a notificacdo da
Secretaria-Geral da ALADI aos paises signatarios de que recebeu a comunicagéo da
Secretaria do MERCOSUL informando a incorporacdo da Norma MERCOSUL e de
seu correspondente Protocolo Adicional aos ordenamentos juridicos dos quatro
Estados Partes do MERCOSUL.

A Secretaria-Geral da ALADI devera efetuar tal notificacdo, na medida do
possivel, no mesmo dia em que receba a comunicagéo da Secretaria do MERCOSUL.

A Secretaria-Geral da ALADI sera depositaria do presente Protocolo, do qual
enviara copias devidamente autenticadas aos Governos dos paises signatarios e a
Secretaria do MERCOSUL.



EM FE DO QUE, os respectivos Plenipotenciarios assinam o presente Protocolo na
cidade de Montevidéu, aos sete dias do més de julho de dois mil e nove, em um original
nos idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos igualmente validos. (a.:) Pelo
Governo da Republica Argentina: Juan Carlos Olima; Pelo Governo da Republica
Federativa do Brasil: Regis Percy Arslanian; Pelo Governo da Republica do Paraguai:
Emilio Giménez; Pelo Governo da Republica Oriental do Uruguai: Gonzalo Rodriguez
Gigena;



ANEXO
MERCOSUL/CMC/DEC. N° 62/07

REGIME DE CERTIFICAGAO DE MERCADORIAS ORIGINARIAS DE ISRAEL
ARMAZENADAS EM DEPOSITOS ADUANEIROS DOS ESTADOS PARTES DO
MERCOSUL

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assuncdo, o Protocolo de Ouro Preto, a
Decisdo N° 17/03 do Conselho do Mercado Comum e a Resolug¢do N° 43/03 do Grupo
Mercado Comum.

CONSIDERANDO:

Que o objetivo do aperfeicoamento da unido aduaneira supbe avancar na livre
circulagdo de mercadorias no mercado ampliado.

Que a Decisdo CMC N° 17/03 estabeleceu um regime para a circulagdo de
mercadorias originarias do MERCOSUL armazenadas em depdsitos aduaneiros de um
de seus Estados Partes.

Que corresponde estender este regime as mercadorias originarias de Israel
importadas sob as normas do Tratado de Livre Comércio entre MERCOSUL e Israel, a
ser assinado em 18 de dezembro de 2007.

O CONSELHO DO MERCADO COMUM
DECIDE:

Art. 1 — Aplicar o regime estabelecido na Decisdo CMC N° 17/03 as mercadorias
originarias de Israel, de acordo com o Regime de Origem do Tratado de Livre
Comércio entre o MERCOSUL e Israel, a ser assinado em 18 de dezembro de 2007,
importadas sob as normas do mencionado Tratado.

Além disso, as regulamentagfes dos Estados Partes que decidam emitir Certificados
Derivados no ambito do Tratado de Livre Comércio entre MERCOSUL e Israel,
deverdo cumprir com o estabelecido no Anexo a presente Decisao.

Art. 2 — Quando um Estado Parte entenda que Certificados Derivados emitidos por
outro Estado Parte lhe causam um prejuizo resultante da modalidade operativa de sua
regulamentacdo nacional, podera manifestar ao Estado Parte emissor, de forma
fundamentada, os motivos do mencionado prejuizo.

Nesse caso, o Estado Parte emissor devera, em um prazo de até 10 dias, pronunciar-
se sobre a consulta correspondente, outorgando ao Estado Parte receptor todas as
garantias do devido processo.

Se o Estado Parte emissor ndo cumprir com o disposto no paragrafo anterior, o Estado
Parte receptor podera recusar os Certificados Derivados objeto da consulta.

Art. 3 — As disposigOes da presente Decisdo deverdo ser revisadas no mais tardar ao
cumprir-se um ano de sua entrada em vigéncia, a fim de que, uma vez avaliados seu
funcionamento e efeitos, decida-se sobre sua continuidade.



Art. 4 — Solicitar aos Estados Partes que instruam suas respectivas Representacdes
junto a Associacao Latino-americana de Integracdo (ALADI) para que protocolizem a
presente Decisdo no ambito do Acordo de Complementagcdo Econdmica N° 18, nos
termos estabelecidos na Resolucdo GMC N° 43/03.

Art. 5 — Os Estados Partes deverdao incorporar a presente Decisdo a seus

ordenamentos juridicos internos com anterioridade a data de entrada em vigor, para
cada Estado Parte, do Tratado de Livre Comércio entre MERCOSUL e Israel.

XXXIV CMC — Montevideéu, 17/XI1/07



ANEXO

REGIME DE CERTIFICACAO DE MERCADORIAS ORIGINARIAS DE ISRAEL
ARMAZENADAS EM DEPOSITOS ADUANEIROS DOS ESTADOS PARTES DO
MERCOSUL

Art. 1 — A Administracdo Aduaneira emissora dos Certificados Derivados assegurara
aos demais Estados Partes do MERCOSUL que efetuara controles adequados, em
forma informética, sobre as quantidades, saldos e destinos das mercadorias que
ingressam sob um regime de depoésito aduaneiro com Certificado de Origem do
Tratado de Livre Comércio entre MERCOSUL e Israel.

Esses controles deverdo assegurar que as quantidades de mercadorias amparadas
nos Certificados Derivados, tendo em conta todos os destinos (mercado interno,
mercados dos demais Estados Partes ou terceiros mercados), em nenhum caso
supere a quantidade amparada pelo Certificado de Origem original.

Art. 2 — A Administracdo Aduaneira emissora dos Certificados Derivados estabelecera
0os procedimentos necessarios para cumprir com o disposto no artigo anterior e
assegurar que a Administracdo Aduaneira do Estado Parte de destino final possa
verificar a autenticidade do Certificado Derivado, preferentemente de forma
informatica.

Art. 3 — Os Certificados Derivados deverdo especificar, entre outros, as seguintes
informacgdes do Certificado de Origem original:

- Entidade Emissora
- Ne° de Certificado
- N° de Fatura

No caso de haver duvida fundamentada a respeito da valoracdo da mercadoria, a
Administracdo Aduaneira do Estado Parte de destino final podera solicitar & Aduana
emissora do Certificado Derivado, informacéo adicional sobre a fatura original, sem
prejuizo dos procedimentos em matéria de valoragdo aduaneira vigentes no ambito do
MERCOSUL.

Art. 4 — No caso de abertura de um processo de investigacdo do Certificado Derivado
(critérios de qualificacdo de origem), o intercdmbio de informagdo se realizara
diretamente com a entidade emissora do Certificado de Origem original, seguindo os
procedimentos para verificacdo e controle de origem previstos no Tratado de Livre
Comércio entre MERCOSUL e lIsrael.




